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PAPYRUS GRAUX (N* 1 ET 2)

PAR

M. HENRI HENNE.

En 1921 et 1929, nous avons acquis au Fayoum et a Alexandrie () quel-
ques papyrus d’époque romaine (1%, n° et e siécles) dont nous commengons
la publication : peut-&tre notre collection s'enrichira-t-elle par 1a suite.

Ces documents, achetés sur les fonds du legs Graux ®), porteront le nom de
papyrus Graux. Nous remercions vivement M. Chatelain, chargé de 'adminis-
tration du legs, d’avoir bien voulu nous confier le soin de ces acquisitions ©\.

Nous remercions surtout M. Jouguet, notre maitre, de I'aide précieuse qu’il

ne nous a pas ménagée ).

PAPYRUS N” 1 ET 2.
LA DEPOPULATION DE SIX VILLAGES DU FAYOUM

AU I* SIECLE APRES J.-C.

Le papyrus n°1 est une lettre écrite, 'an b de Glaude, a Julius lollas, stra-
tege de I'Héracléopolite ), par Dionysodore, probablement stratége de I'Arsi-
noite. Némésas, percepteur de la capitation pour le village de Philadelphie ),

) Un petit lot du Fayoum est parvenu entre
nos mains par I'intermédiaire de M. Saint-Pani
Girard, secrétaire-bibliothécaire de I1'Institut
francais d’Archéologie orientale.

@ Legsfondé par le philologue Charles Graux
en faveur de la Bibliothéque de I'Université de
Paris et de 1'Ecole pratique des Hautes Etudes.

©) M. G. Foucart, directeur de I’Institut fran-
¢ais d’Archéologie orientale, nous a d’ailleurs
consenti libéralement toutes les avances, et nous
a donné toutes les facilités nécessaires.

® M. 0. Guéraud, éldve de 1Ecole normale
supérieure, et de I'Ecole pratique des Hautes
Ktudes, a reva fa plupart de mes copies ety a
apporté de trés utiles corrections.

® Héracléopolis (magna), aujourd’hui Ah-
nas el-Médineh (province de Béni-Souef), est
environ & a5 kilométres sud-est de Médinet el-
Fayoum.

) Aujourd’hui Girzeh, prés El-Roubbyét
4 environ 2b kilométres nord-est de Médinet
el-Fayoum.
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élant venu lui signaler la présence d'un certain nombre de ses contribuables
dans le nome Héracléopolite, Dionysodore demande & Iollas d’envoyer des
gens qui aideront le percepteur & se faire payer ().

Peut-étre @ y a~t-il un rapport entre ce texte et ie papyrus n° 2, brouillon
d’une pétition adressée au préfet Ti. Claudius Balbillus, entre b5 et bg apres
J.-C., par six percepteurs de la capitation de la division d’Héraclide, qui se
plaignent de la dépopulation dans leurs villages respectifs®, appauvris et
désertés — et de I'impossibilité ol ils vont se trouver de remplir leurs fone-
tions : de peur d'dtre inquiétés par le stratége ou ses subordonnés, ils deman-
dent appui au préfet.

Ce document serait & rapprocher de certains papyrus de Thmouis® écrits
dans le dernier tiers du e siécle aprés J.-C. Ge sont des rapports administra-
tifs sur des rentrées d'impdts : il y est question de villages, o la population
diminuant ©), les comogrammates ont di suspendre la levée ou accorder des
dégrévements.

Par leur date et leur lieu d'origine ), nos papyrus pourraient done présen-
ter quelque intérét.

PAPYRUS N° 10,

Lertae pe Dionvsopore A Jurius Iorras, stratiee pe L’HérscLéororite. — An
5 de Claude, 23 Pharmouthi (18 avril 45). Achat Fayoum; provenance? inv.
314. — Hauteur, o m. ag; largeur, o m. 18.

Le papyrus, qui semble complet & droite et & gauche, est coupé en haut et

) Avons-nous affaire & 'original? Cette ques-
tion est examinée dans Pintroduction du papy-
rus n° 1.

& Cf. plus loin, p. 199 et conclusion.

©) Philadelphie est trés probablement I'un
des villages en question.

® B.G.U., n* goa, 9o3; Presieke, Sam-
melbuch (= Pap. Frohner), 8; P.S. L., n* 101,
102, 103, 105. Sur les papyrus de Thmouis,
en général, cf. Pap. Rylands, 11, n° 213,

BIFAO 21 (1923), p. 189-214 Henri Henne
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introd., p. 290. — Un des inédits vient
d'étre publié par V. Marrix, Un document admi-
nistratif du nome de Mendés, dans Wessevy,
Studien, vol. XVII, 1917. — Sur Thmouis ca-
pitale du nome Mendésien, dans le Delta, cf.
Pap, Rylands, loc. cit.

®) Quelques-uns méme sont déjd compléte-
ment désertés.

® Voir plusloin, commientaire ét conclusion.

® Cf. pl. I.

https://www.ifao.egnet.net
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en bas. De couleur claire, il est en bon état, sauf quelques trous dans la partie
supérieure & gauche; I'encre est hien conservée.

Recto (corps de la lettre) : écriture dans le sens des fibres. Marge de o m.
03 & gauche, de o m. 045 en haut et en bas.

Verso (adresse) : une ligne d’écriture dans le sens des fibres (sens vertical),
& droite, depuis e haut jusqu’au bas de la feuille V. De haut en bas, & gau-
che, quelques traces d’encre (?), & peine perceptibles : comme on voit au recto
I'intérieur de neuf plis verticaux, il se peut que la lettre ait été roulée a peine
séche @ (de droite & gauche, perpendiculairement a I'écriture).

Gelle-ci est une cursive soignée, grande, réguliére, un peu étalée, d’une
élégance assez géométrique.

La présence de Yadresse et les caractéres de I'éeriture nous font croire que
nous avons affaire a T'original ®. Comme la lettre ne porte aucune trace de lien
ni de cachet, on peut supposer qu’elle fut remise par Dionysodore au percep-
teur pour &tre présentée a lollas )., If est vrai que, si le document provient du
Fayoum, on se demandera pourquoi il n’est pas resté dans les archives du stra-
tege de I'Héracléopolite. Peut-étre ce «billetr ©® était-il simplement destiné a
appuyer une pétition rédigée selon les formes : lollas aurait donc pu le laisser
entre les mains du percepteur. Peut-étre aussi Némésas n’eut-il pas & s'en servir.

TEXTE.
RECTO.

Asovuabdwpos Touian T6Ahas
1@ QiATdTws wAsioTo yaipen

™ Cf. toutefois p. tga (rem.).
& Cf. n. 4.
® Ferit tout entier (texte et adresse) de la

dans Rosrovzerr, 4 large Estate in Egypt, Ma-
dison, 1922, p. 4g, pl. II) est parfois trés
soignée.

méme main. Gelle d’'un scribe ou de I'auteur?
Dionysodore a pu écrire lui-méme ce mot rapide :
I'éeriture de hauts fonctionnaires (cf, Evcar, Se-
lected papyri from the archives of Zenon , passim,
dans Annales du Serv. des Antig. , t. XVIIl et seq.,
a propos de I'écriture d’Apollonios; spécimen

® Elle aurait été roulée aussitdt (cf. notre
remarque plus haut).

) La date est compléte, mais le style de la
lettre n’est pas officiel (les personnages ne s’y
donnent pas leurs titres). Cf. au surplus le com-
mentaire p. 193 et 194.
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NpoaijAdéy poi Nepeods, wpantwp
rafoy papias xpuns DiradeAPeias,

5 Aéylwy évépara elvou, &y Tiow
xedpous 70U Um6 68 vopol, é@eidovra
Aaoypaiay. A SpwTd ot cuyTipios
Tivds adTd, OTws T4 SPeiAdpeva
alTés siompaydii, xai ywenon eis 70

10 Snpboiov. Kai ov 88, wepi oy Bovler,
ypd@e poi ws HdicTa woimooyr:

[pé &2 wavTwy
éppwao.

(87vovs) & TiBeplov Kiavdiov Kaioapos
15 SebaoTot Teppavinot
alroxpdropos Qapwolls xy

VERSO.

Taiws Toudan [16AN]a[d] oTp[ar]nyds Hoaxdeomol(sivov)

Recro. — Ligne 5. A[éy]wv : de I'w trace assez minime.

Ligne g. Lire ywpron:.

Veaso. Tafwr fovriar au début de la ligne; T'a de [Tod\]af¢(?) & une grande distance
(o m. 075) : restitution douteuse; mais g7p[ax|nya: parait sir.

TRADUCTION.

Dionysodore & Julius Tollas son trés cher salut mille fois.

Némésas, percepteur de la capitation pour le village de Philadelphie, est venu me dire
qu'il y a, dans certains villages du nome que tu administres, des individus qui doivent la
capitation. Aussi je te demande d’envoyer des gens avec lui, de maniére que les sommes
dues soient exigées pour lui, et aillent au Trésor. Pour toi, écris-moi sur ce que tu dési-
res : c'est avec le plus grand plaisir que je le ferai. Et avant tout, porte-toi bien.

La cinquiéme année de Tibére Claude Gésar Auguste Germanicus Imperator, le 23
Pharmouthi (18 avril 45).

Verso. A Gaius Julius Iollas, stratége de I'Héracléopolite.

BIFAO 21 (1923), p. 189-214 Henri Henne
Papyrus Graux (n2 1 et 2) [avec 2 planches].
© IFAO 2025 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

—t9s( 193 Jots—

COMMENTAIRE.

Ligne 1. — Avopvoddwpos. Je n’ai pas identifié ce personnage.

Si ce fonctionnaire, comme c'est probable, est 'égal hiérarchique® de
Julius Iollas, ce ne peut étre, semble-t-il, que le stratége de I'Arsinoite. La
liste de Martin @), pour le régne de Claude et 1a division d'Héraclide, ne nous
apporte aucun nom. Si Dionysodore fut bien stratége, nous voyons que, dans
la premiére moitié du v siécle aprés J.-C., trois stratéges de I'Arsinoite (deux
pour la division d’'Héraclide @), un pour celle de Thémistés ™)) auraient porté

le méme nom ©),

) Ce ne peut éire un inférieur, comme le
prouvent {a formule initiale (nom deI'envoyeur
en thte — v GiAavdrw:) et les formules finales.

Est-ce un supérieur? Les formules ne prou-
vent rien. Mais comme Dionysodore ne parait
pas étre citoyen romain (cf. ci-dessous), ce ne
peut étre ni 1'épistratége, nile diéeéte, ni quel-
que haut fonctionnaire d’Alexandrie. Peut-étre
serait-ce I'affranchi impérial, qui, sous Claude,
remplit les fonctions d'eclogiste en chef, le pré-
décesseur du Bacidefdns, 6 Kaloapos dwedei-
fepos, cité dans P'édit-de Vergilius Gapito, 1. 35
(Drrreveercer, 0.G.1.S., II, n° 665 = 4g aprés
J.-C.): mais pourquoi Némésas irait-il jusqu'a
1ui? Le texte porte en effet mpooijiiféy pot, et
rien ne permet de croire i des démarches anté-
rieures (faites sans succés) auprés de fonction-
naires de moindre rang.

I est tout naturel, au contraire, qu'il s'adresse
au chef supréme et responsable des finances et
de la police du nome, au stratége. Dionysodore
n'éprouve d'ailleurs pas le besoin de préciser
la situation géographique de Philadelphie.

@) V. Marmin, Stratéges et basilicogrammates
du nome Arsinoite, Archiv, VI, p. 137 et seq.,
en particulier p. 156,

© 1° Dionysodore stratége entre 12 (peut-
8tre avant) [cf. Spec. Isag, 17, 14; 12, 11 et
17, 13] et 15 [Pap. Lond., 357, II, p. 165 et

Bulletin, t. XXL

peut-étre Pap. Lond., 445,11, p. 166].

2° Le nétre (?-45-7).

) Dionysodore stratége en 3o et 31 (Pap.
Rylands, 11, n° 129, 1. 1; n° 131 [cf. n° 136]).

Pour confondre ce personnage avec le nétre,
il faudrait supposer que Dionysodore, stratége
de la division de Thémistés en 30231, passe en-
suite (nous trouvons en effet, pourla division de
Thémistés, un nouveau stratége en 31 ) dans la
division d’Héraclide et y soit encore en charge
en 45. Mais Ia durée normale d'une stratégie est
de trois ans (cf. OBrtEr, Liturgie, p. 290-299).
On pourrait penser, il est vrai, qu'entre ces
dates, Dionysodore passe dans d'autres nomes
(cf. Texemple douteux Oxyrh. Pap., n° 1255,
age aprés J.-C., et surtout Cacvar-Jouever,
n° 1060, 1. 13, sous Marc-Auréle); mais on ne
connait pas d’exemple de stratége revenant
dans un méme nome aprés I'avoir quitté plu-
sieurs années.

Nous sommes loin de posséder, sur ces ques-
tions de cursus honorum , tous les renseignements
désirables (OFxreL, dans Liturgie, tente une syn-
theése des résultats déja obtenus).

© La fréquence de ce nom dans I'Egypte
gréco-romaine g'explique peut-étre d’autant
mieux que le dien du vin, d’ailleurs fort popu-~
laire dans tout le monde hellénistique, y avait
ét6 assimilé & Osiris et au Nil (cf. Perorizer,

25
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Ligne 1. — Touiws 16X Aas. Je ne sais si ce personnage se rencontre ici pour
la premieére fois ).

Le gentilice fot)sos indique que notre stratdge, d'origine grecque ou gréco-
égyptienne, possédait, selon toute probabilité, la civntas. Ge qui serait conforme
a Thypothése de Martin @, daprés laquelle, au 1= siécle, on choisissait assez
volontiers les stratéges parmi les citoyens romains, non seulement parmi ceux
d’origine romaine (chose qui semblerait naturelle peu de temps aprés la con-
quéte), mais encore et surtout parmi d’anciens pérégrins qu’on avait pourvus
de ce titre pour les attacher au régime impérial ).

Dionysodore, trés probablement, n'avait pas la civitas : méme dans une
lettre privée, il n'elit pas manqué, sans doute, de mentionner son gentilice,
en face du gentilice de Iollas, & une époque ou le titre de citoyen romain
était si prisé que bien des gens ne craignaient point de Tusurper ®; & plus
forte raison dans un document de nature administrative.

Lignes 3-4. — wpaxtwp haoypaias xdpns dirader@eias®. Nous voyons
quici le cercle de la compétence territoriale du percepteur est le village.
En outre, peut-étre n’y a-t-il quun seul wpaxrwp pour un méme im-
pot ).

Lignes 5 et seq. — cvopara, ete. Les contribuables relevaient normalement
des wp. de leur idia : quitter sa résidence 1égale, avaywpeiy, et ne plus don-
ner signe de vie était le meilleur moyen d’échapper au payement de I'impét.
Encore ne fallait-il faire que de courts séjours dans une méme localité, les
étrangers résidents étant portés sur un registre spécial, et soumis aux mémes

Bronzes... Fouquet, p. 12, col. 1), Il est possible
que dans I'esprit de maint Gréeo-Egyptien ce
nom ait été simple synonyme de noms comme
Netdddwpos, Newtdayévys, lorduwy, ete. (sur
le sens de ces noms, cf. Leresvre-PerpRizET,
Graffites... & Abydos, p. 6, n° 28).

™) Tollas et les noms analogues ne sont d‘ail-
leurs pas fréquents dans les papyrus.

® Sur tous ces points, cf. Mantiv, art. it
p- 147 et seq.

BIFAO 21 (1923), p. 189-214 Henri Henne
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) 1 est probable (cf. Martin, ibid.) que Iollas
avait recu la civitas sous Caligula (Gaius Julius
Ceesar).

@ Cf. Suérone, Cl. 25, cité par Marmin, ébid.

® Sur les wpdrnropes, cf. WiLcken, Grund-
giige, p.215. Sur la Aaoypagia, cf. Oxyrh. Pup.,
II, p. 207-14; WiLcken, Griech, Osiraka, 1,
p. 245-a4q.

© Sur ces deux points, cf. plus loin, p. 199,
n. t et 2.

https://www.ifao.egnet.net
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charges que les originaires (V). Les fuyards étaient donc, semble-t-il, condamnés
4 une vie errante ),

A la vérité, notre texte ne nous dit pas si les contribuables ont quitté Phi-
ladelphie pour ne pas payer la capitation : mais le fait est que le percepteur
recourt & la force publique. Le wpdxrwp, d’aprés notre texte, accompagnerait
les agents de Iollas & la recherche de ses contribuables, et il semble qu'il se
ferait payer sur les lieux. Il n'est pas question de ramener les récalcitrants
dans leur idia (.

A notre connaissance, ce texte serait le premier en date, pour 'époque
romaine ®), relatif a 'évaywenois d’'un groupe de contribuables ).

PAPYRUS N° 20,

BroumLox D'UNE PETITION ADRESSEE v pREFET D'Hevere Ti. Craupivs Barsmivs
PAR SIX PERCEPTEURS DE LA CAPITATION DE LA DIvisioN D HEracLipE. — Entre bb et
bg. Achat Fayoum; provenance? inv. n° 313. — Hauteur, o m. 335; lar-
geur, o m. 22.

Le papyrus, qui semble complet en haut et & gauche, est coupé a droite et
en bas. Il est & peu prés aussi bien conservé que le précédent (trous dans la
partie centrale & gauche).

1 ne porte rien aun verso. Au recto, écriture paralléle anx fibres; marge de
om. 06 en haut et en bas, de o m. ot & gauche; on voit 'intérieur de six plis
verticaux.

Si je laisse de cOté les additions en surcharge des premiéres lignes aux lettres
trés petites, trés irréguliéres, trés cursives, I'écriture, comme dans Tautre
texte, est grande, bien que plus fine et moins étalée, mais surtout moins

&) Sur tous ces points, cf. Jovcuer, Vie mu-
nicipale, p. 93 et 4.

@ 1l semble qu'd I'époque romaine la plu-
part des temples aient perdu le droit d’asile
(ef. WiLcken, Grundzige, p. 114).

) Cf. une situation en partie analogue dans
Jovcuer, Pap. Théadelphie, n° 17, p. 107 (332
apres J.-G.) : les comarques (?) de Théadelphie
vont & la recherche de contribuables dans I'Oxy-

BIFAO 21 (1923), p. 189-214 Henri Henne
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rhynchite et le Cynopolite. Mais ils demandent
au préfet qu'on raméne ceux-ci dans leur idéa.

@ Pour 1'époque ptolémaique, cf. Wircxen,
Grundzige, p. 276.

@ Dans Oxyrh. Pap., 11, n° 259 = WiLckex,
Chrestomathie, n® 215 (19-20 aprés J.-G.), i
s'agit d'un départ isolé (de méme dans Ozyrh.
Pap., n> 251 et 253).

@ Cf. pl IL

25.
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réguliere et moins élégante. Elle est d’ailleurs trés lisible, et notre papyrus,
sans les surcharges et les «ratures», pourrait passer pour un document défi-
nitif, o0 ne manqueraient que la date et T'adresse.

TEXTE.
RECTO.
1 TiSepiors Khawdiowr BarSiirws,
wpdntopos Aaoypa@(las) DerA(ade)Peias) TPANTOPOS
s waps Nepeolwvos , <o Xapidhpov
Aaoyp({a@ias) Bany(iddos)
, noul
wpdxropos Aaoyp(aPins) NégTo(v) émomi(ov) WpAxRTOPOS ZOKVO-
3 Zapbaros , xob Tlave@pépuios
waio(v) Nij(oov) N wpdxtopes Auoyp(ag ias) eilowatopas
i , xod loyvpiwvos , xou IloAe-
wpdnropos Aaoyp(a@las) lepds Nijoou
naiov , T &€ wpanté
Ty wponsipévey
5 pwv [Aaoypapias]] [rwav]] xwpdy Ths

Hpaxheidou pepidos 70U Apoiwoirou vopod:
ams 1@y Eunpocley wolvavdpovrrwy
&y Tais WEOXEILEVAS RDIAUS , YUVEL KO
THYTNCAY &is SAiyovs, Sid 7O ToUs ey

10 AvaxeywWpPNHEYOL ATOPOVS, TOUS 08 TeTe
Aevenxg[vau] un Eyovras dyyoleis, xal dia
7oUr0 x[w|Suvevew Npas O acléveiay
wooMme[iv] THY wWpaxTopeiay: OV XA
émi ot xa|alpricorses [wpds 76w wpoA]]

15 [[meiv i [w]paxoseiav]] dEiolpey aé Tov
wavTWY cwifipa x 1l eepysiny, édy Pa
viivas, ypdar 7@ 70U vouob ol patnyd:
Aowiavd: amapavoyitovs Hpds urdta,
[xali émioysiv péypor vis ofis dinyvwse

dve
20 s, &m diadoy opol ToU vopol , iy dpey slepyer(npévor).
dieutuyet.
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Ligne 3. Néglo(v) émoini{ov) : lecture douteuse. Néanmoins, émoufou paralt assez
stir (le / aprés le / semble bien étre une barre d’abréviation [cf. le / aprés Aaoypa@
de la ligne 2]). Et je lirais Nég7o(v) plutdt que Néov : le o serait un peu anguleux,
mais 7o paraft sir d’aprés wpduropos, le mot précédent.

Ligne 4. @eomatopas : on attendrait, semble-t-il, @eihomaropos. Mais je dois con-
venir que ma lecture I'exclut et hésite entre @ethomaropws (Jouguet) et Pechomaropas
(Guéraud). Jincline vers cette derniére, a cause de la lecon, certaine, je crois, ie,ci_s
Nroov. — Ce pourrait bien étre, néanmoins, une négligence pour @etkomdropos.

Ligne 5. Xaoypa@las et 7ivév <entourés » dans le ms., clest-a-dire pour nous «ra-
turés » : la partie supérieure des boucles parait s'étre effacée.

Lignes 14-15. wpds 75 pf, efc. «entourés» dans le ms.

Ligne 18. Lire dmapevoxMizous.

Ligne 19. Peut-étre apercoit-on des traces de xa.

Ligne 20. v de Siakoyiouet éerit sur un o (Guéraud).

Ligne a1. Souligné dans le ms.

Le texte a peut-étre été écrit d’abord sans surcharges ni «ratures»; puis les noms
des localités ayant été indiqués, 7av a’poua:‘ye’uw» (1. 5) a remplacé e, et les mots
inutiles ont été «entourés ».

TRADUCTION.

A Tiberius Claudius Balbillus,

de 1a part de Némésion, percepteur de la capitation pour Philadelphie, de Gharidémos,
percepteur de la capitation pour Bacchias; de Sambés, percepteur de la capitation pour
« NéaTov émoixiov»; de Panephremmis, percepteur (U pour I'fle de Soknopaios; d’Ischurion,
percepteur de la capitation pour Philopator (?); de Ptolémée, percepteur de la capitation
pour I«fle Sacréen; tous les six, percepteurs [[de la capitation]] des [[certains]] bourgs
susnommés de la division d'Héraclide, dans le nome Arsinoite : de nombreuse qu'elle était
auparavant dans les bourgs susnommés, 1a population s'est maintenant réduite @ & un petit
nombre, les uns g'en étant allés faute de ressources®, les autres étant morts sans laisser
de successeurs : & cause de cela, nous risquons ‘) d'étre obligés, en raison de 'épuisement
général, de renoncer A exercer la perception : c’est pourquoi nous nous fournons vers loi,

- Sie. que (cf. commentaire).

® Toute la constraction de la phrase grec- & L'infinitif gree, écrit sans doute sous Pin-
que est barbare, mais le sens paratt clair. fluence de ceux qui le précédent, est inattendu :

® Dans Pesprit des percepteurs le mot dwé-  mais le sens est clair. — Cf., sur le «style» de-
povus a peut-étre en méme temps un sens techni- cette pétition, p. 203, n. 1.
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[ pour ne pas devoir y renoncer]] et nous te demandons, 2 toi le sauveur et bienfaiteur

de tous, d'écrire, s'il te semble bon, au stratége du nome Asinianus, qu'il veille & ce que

nous ne soyons pas inquiétés, et qu'il aitende ta décision, lors de tfon inspection (des

affaires administratives) du nome, afin que nous éprouvions les effets de ta bienveillance.
Sois heureux.

COMMENTAIRE.

Ligne 1. — TiSepiws KAavdiw: Bar&idkwi. Ce préfet est connu® : nommé
en 55, il est encore en charge, probablement, le 10 octobre 59 ). Mais il
est remplacé, cette méme année 59/60 (= an 6 de Néron®), par L. Julius
Vestinus. Nous verrons d’autre part I'existence du stratége Asinianus attestée
pour les années b7 (15 juin) et bg (12 septembre) ), et rien ne nous dit qu'il
n'ait pas été en charge avant 57 ou aprés bg. Les dates extrémes de notre
papyrus sont done : terminus ante quem — 55 (peut~&tre seulement juin 57);
terminus post quem entre fin octobre bg et fin aolt 6o (peut-8tre seulement
fin septembre bg).

Ligne 9. — Nepeoiwy. Serait-ce le méme que le Nepeods du papyrus
n° 12 Noms fréquents dans IEgypte gréco-romaine o, comme on sait ), le
culte de Némésis était fort populaire.

DeiA(adeAPeias). Il s'agit sans doute de Philadelphie ).

Ligne 3. — ZapSdros (nominatif Zapeds). Selon Pape, s.v., ce nom serait
d'origine phrygienne (nom d’un joueur de flate dans Alem., fragm. 104 b).
Mais cf. Preisicre, Namenbuch (App.).

Have@péupmios (nominatif Mave@pépis). Sur ce nom (égyptien), cf. Pap.
Rylands dém., 111, p. 445, en bas, et les références. — Sur ses différentes
formes en grec, cf. en particulier B.G. U., II, et Pap. Rylands, 11, & I'index. —

™ Cf, Lusovier, L'Armée romaine &Egypte, ® Cf. ci-dessous, p. 205.
p- 511. — Lidentification de ce personnage ¢ Gf. un exemple peut-étre analogue dans
pose un petit probléme intéressant; cf, plus  Leresvre-Perorizer, Graffites... d’Abydos, p. 54,
loin, Appendice. n° 297.

®) La derniére date un peu douteunse (cf. ® Cf. Perorizer, B. C. H., 1912, p. 25q.
Leresvee, Annales du Sere. des Aniiq., XIII, ) Plutdt que de Piwrepls, de la division
1912, p. 97, cité par Lesquier). d’Héraclide (cf. Tebtunis Pap., 11, app. 2, s.v.),

®) Du ag aott 59 au 28 aoiit 6o. qui s'abrége parfois ainsi.
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1l est remarquable que la plupart des individus porteurs de ce nom (cf. B.GU.,
II [1a plupart des exemples du 1 siécle aprés J.-C.] — et Pap. Rylands dém.,
I, p. 169, n° XLIV, 173, n° XLV [ces deux exemples des régnes de Tibére
et de Claude]) sont de Soknopeoneése. Beaucoup sont prétres du dieu Sobek.

Lagne 4. — 75y & wpaxtépwy. Ici, comme ci-dessus, le cercle de la com-
pétence territoriale du wp. est le villageV); il semble aussi qu'il n’y ait qu'un
seul wp. par village pour la perception du méme impot @,

Lignes 5-6. — =7js Hpaxreldov pepidos. Toutes ces localités se trouvaient
dans la partie nord de la division d’'Héraclide, prés de ou sur la bordure de
Arsinoite, et commandaient ou voisinaient les routes qui menaient par le
désert soit a Memphis, soit aux oasis. On sait d'ailleurs que Philadelphie,
Bacchias, Soknopzonése (et Philopator) possédaient des douanes. A I'époque
de notre texte, la prospérité que ces villages pouvaient attendre de leur seule
position ® est douteuse. C’est toute une région qui semble atteinte, ainsi qu'en
témoigne cette pétition collective.

Depuis combien de temps? Il est possible que les départs signalés pap. Graux
aient marqué le début du mal. S'est-il étendu aux villages voisins, ou ceux-ci
en souffraient-ils déja? En tout cas, remarquons que la pétition émane de
wpaxtopes AxoypaPias : nila fonetion, ni 'impdt (au moins sous ce nom)
n'existaient avant 1'époque romaine®; dans Tesprit de nos percepteurs, le
passé qu'ils évoquent doit se rapporter & un temps ol leurs prédécesseurs ©)
rencontraient, & percevoir cet impét, des facilités quils ne connaissent plus.

) 1l en est ainsi en général. Cf. pourtant
Wiwcken, Chrestomathie, v° 173 (= Pap. Lips.,
21), et Pap. Rylands, 11, n° 217, 1. 23 [topar-
chie]. Sur tous ees points, ef. OBrrer, Liturgie,
P- 195 et seq.

@ A moins que le wp. rprincipal» s’abstienne
~ de citer ses collégues péroxor.

® Cf. Rosrovzerr, A large Estate in Egypt,
p- 12. — Sur ces localités, ef. Tebunis Pap., 11,
app. 2. — Sur les douanes de Philadelphie,
Bacchias, Soknopzondse ( celle-ci 1a plus impor-
tante), cf. WiLcken, Grundeige, p. 191. —

Philopator s'appelle aussi ( ef. Tebunis Pap., 11,
loc. cit.) Kby Oeayévous : il s’y trouvait un
bureau des péages (cf. Pap. Gen., n°71,1. 16).

O Les wpdxropes ptolémaiques (cf. WiLekex,
Grundzige, p. 185) n’ont pas les mémes fonc-
tions que ceux de 1'époque romaine (ibid.,
p- 215); — pour la Asoypa@ie, cf. plus haut,
p- 194, n. 5. Voir aussi Rostovzerr, Staatspacht,
p- 466, discuté par WiLckex, Grundzige, p.212.

® 1 ne s'agit pas, néanmoins, de leurs
prédécesseurs immédiats : en ce cas ils n'oppo-
seraient pas aussi nettement le passé au présent.
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Ainsi, de toute maniére, aurions-nous affaire & une dépopulation rapide, ache-
vée certainement en moins d'un demi-siécle.

Lignes 7 et seq. dmo 76y éumpochey et seq. . . . . . gis 6Aiyous.

Cf. B.G.U.,n° goa, 1. 3 et seq.(:

yeyovévau yap wv] | [xdpny 6] wodas and avdpd(v) wE, | vy 8 sis uovous

xaxny|Tn||xévou dvdpas i, 4@’ by dvalxexwon(xévas) dvdpas 7

B.G.U., v go3, 1 4 et seq. :

of Taw e5fs xwudy xwpoypap(pareis)  @dioa (je passe plusieurs lignes)
[1. 8] éxov@ioay émi v Tois | madasois ypévois, 67, Pagly, T& [xJe@dr(ousar) |

éalafy didootas, Tas xwpas wlo]AAvjavdpous elvar, vUv 82 eis dMiyous | dvdpas

TéAeov dyAeroimévar (etc.) 4@’ Dy Tovs wheloTous | €€ dobeviparos dvaxsyw-

pEnxévos.

Presioke, Sammelbuch, 8,1. b-11 :

T.ay. .., 6@ 7s 6 xwpoypa(mparevs) Eni(woer) Tovs | én’ abris dvoypa-
(Popévous) dvdpas éx To[U] | wheioTou éyledoimévau, yeyovéva | yap vy

xedpny 10 wdla, 6re xe@[dA(auar),]| | @roiv, éo7dbn dmo adriy [§]Soca,

amo awdpdy pxn, vy [88] | xaTnvenxévas eis povous| . s a@ dy dvaxeyw-

pnxdvas. [ . ]

P.S. 1,00 101,1 7-14: Sireyyor @ Vevwnaias 8@’ s, ete. (ef. ci-dessus,
1.5, 6etn)

amovereabii(v)as yop Ty nebpny | wddaw dmd dwdpdy 1L, yupel 8¢ | cis pé-

vovs xaTnvInxéves | Gvdpas y, olomep Eachevn|cavras AYOXEY WPENHEYOLL

) Nous citons d'aprés le texte de Wilcken.  (II7eyxus, selon Pap. Rylands, 11, p. 2g2) a
@ Ce serait peut-étre lenom de la toparchie  laquelle appartenait le village de Wevanaias.
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P.S. I, n°102,1. 5 et seq. :
Aopasly é9° s, ete. :

yeyovévau ydp 70 [wdA(o), ore o7d8(n)] | 76 re@daua didooblas, amd

avd(p@v) | 8, vUy 3¢ els udvous xatny|Tnrsvas dvdpas s, ob[omep xai] [ éa-

olevioavras av[axeywpnxévas], | xad pndapddey 8 vvaclar Tiv) dmaitnow
yeiveohas.

P.S.1,1n° 105,15 et seq.:

émize, @noly (sous-entendu 6 xwpoypappareds) waias Ty [xwpny] | wo-

Mavdpoy elvos, xai d[vwaclas] Ty dnairnow yeiveolas, v[vvel 8| | eis po-

vous B warny[Tyxévas], | olomep xai dvaxeyw(onxévon) xafi | Tiv] xwuny

OApnpoy elva.

Notre texte et ceux de Thmouis ont donc plusieurs points communs : il est
question de villages ou la population diminue, et cette diminution est impor-
tante ). L’opposition entre le moment ol les villages étaient populeux, et le
présent, 'importance de la diminution sont marquées dans des termes ana-
logues. Enfin, dans le Delta aussi, le début du phénomeéne ne doit pas, selon
Wilcken (), se placer & une époque trés ancienne.

1l y a toutefois une différence : on nous dit bien ici que les derniers habi-
tants s'enfuient é§ dofevnuaros, et Wilcken a parfaitement déterminé le sens

) Elle est évaluée par des chiffres dans B.
G.U., n° gos; Pruisieke, Semmelbuch, 8; P. S.
L, n” 101, 102, 105, ou il ne s’agit que d'un
village (cf. en outre 1a note 5, p. 190).

® Cf. Wiceen, Festschrift Outo Hirschfeld,
p. 128, discutant le sens de wdAas : «Ich hatte
es (wdlas) im Archiv (& propos de B.G.U.,
n* goa et go3) im ersteren sinne (auf uralte
Zeiten) gefasst, sehe aber jezt das der zweite
hier geboten ist, denn in dem neuen Text
(Presiere, Sammelbuch, 8 = Pap. Frohner)
hersst es dve xe@[dM(aa)] @noiv doTdly mo

Bulletin, t. XX1.

atr@y [8]d0cfas. Dies in B.G.U., go3 feh-
lende 9w adr@y — das mit 3ocfas, nicht
mit 86746y zu verbinden ist — weist auf die
vorhergenannten dvaypa(@ouévous) dvdpas hin,
d. h. auf die Minner, die noch jezt in den Dorf-
listen gefihrt werden (beachte das Preesens!).
Danach ist die Auflage der betreffenden Steuern
erfolgt zu Zeiten der jetzigen Generation.» On
ne saurait donc songer, pour expliquer le phé-
noméne dans fe Delta, & une diminution gra-
duelle des naissances (ainsi que T'auteur y avait
pensé tout d’abord — cf. thid., début).

26
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de cette expression ; nous croyons d’ailleurs que nos villages du Fayoum com-
mencent & souffrir du méme mal, au moment ou les percepteurs rédigent leur
pétition ®. Mais ceux-ci, en méme temps, nous donnent la raison des pre-
miers départs ® : dans le Delta, nous ignorons ce qui s'est passé au début @)

Lignes g ot seq. — &id 76 Tovs uéy. . ... 7ous &&. Ainsi la désertion des

villages s’expliquerait de deux maniéres : les habitants tombés au rang des
dmoporl® se sont enfuis; ceux qui restaient n’ont eu, aprés leur mort, personne
pour leur succéder. Gette seconde raison peut étonner : on ne voit pas du moins
pourquoi elle est mise sur le méme plan que 'autre. Dans un pays & population
prolifique comme TEgypte, il devait &tre fort rare que les gens mourussent sans
héritiers ®), & moins de supposer une mortalité anormale, a laquelle le texte
ne fait aucune allusion. Peut-tre les wpaxropes veulent-ils dire que les héri-
tiers des morts ne venaient pas réclamer leur succession : cela se comprend
assez sl s'agit d’héritiers passés émi Eéwys; ¢'1l s'agit d’héritiers habitant le vil-
lage, cela ne change rien au chiffre de la population. Restent les héritiers
légalement établis ailleurs, mais qui, dans certains cas, auraient pu venir
prendre la place des morts : ce devait dtre les moins nombreux. Au fond, ia
raison invoquée n’explique guére la dépopulation, elle traduit surtout les
préoccupations des percepteurs : ceux qui demeuraient au village pouvaient

dtre bien endettés (”), leur mort toutefois n’enlevait pas aux percepteurs tout

responsabilités organisées pour que le fisc ne
perdit jamais ses droits : le trait le plus carac-
téristique de ce sysleme est Pinstitution des
liturgies (ef. WiLcken, Grundziige, p. a14). Si

) Cf. ci-dessous, n. 77, paragr. 2.

& Cf, commentaire, 1. 11 et seq.

®) Cf. commentaire, 1. g et seq.

@ L’expression tods. . . dvdpas dyledoimévas

(cf. B.G.U., n" go3; Prusicke, Sammelbuch,
8 : le verbe employé absolument) est vague
(ef. P.S. 1., n° 101, Introd, : «gli contribuenti
per la massima parte eran venuto a mancare» ).
Quelle est 1a nature — et T'origine — de ceite
dndenfus?

®) Surle sens du mot, cf. plus loin, n. o,

) En outre, I'argument cité p. 201, n. 2, &
la fin, s'appliquerait aussi & notre texte (cf. an
surplus Joueuer, Vie municipale, p. 44 et seq.,
et les références).

™ 11 y avait, on le sait, toute une chaine de
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des liturges s'enfuient, le village est respon-
sable. Enfin, les parents de contribuables ab-
sents (dans le cas ot il n’y avait pas double
déclaration d’dvaydpnois et d’dmopla : of. WiLe-
KEN, Grundzige, p. 196), les propriétaires par
rapport & leurs locataires (du moins & Memphis,
ef. WiLcken, Chresiomathie, n° 205), etc., pou-
vaient étre également responsables.

D’autre part, pour les impéts de répartition,
la charge par téte est de plus en plus lourde &
mesure que la population diminue, sans que la
somme & payer varie. G'est d'impdts de ce genre
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espoir de se faire payer, les héritiers succédant aux dettes fiscales comme aux
autres(t). La déshérence des successions, fort naturelle en I'occurrence, ren-
verse ce dernier espoir.

Lignes 11 et seq. — i toUr0. .. & aobevelay. .. wpodimely vy wpo~
xvopeiay, etc. Voici quel nous parait étre le raisonnement des percepteurs :
la dépopulation (Six 7o¥s0), [caractérisée par le départ des dmopos @1,
risque de nous obliger, en raison de I'épuisement (8 doBeveiow) [qui en
résulte pour les villages et leurs habitants®], & suspendre T'exercice de nos
fonctions; [ en effet, si nous ne nous heurtons pas & des refus, nous hiterons
a coup siir 'exode définitif @]. — Si le fait se réalise, les autorités financiéres
du nome, responsables elles-mémes pécuniairement des rentrées, n'accepteront
peut-étre pas nos excuses® et voudront user contre nous des sanctions ordi-
naires (saisie des biens, et éventuellement de la personne ©) : voild pourquoi
nous demandons la protection du préfet.

acféveio nous parait avoir ici un sens fréquent dans les papyrus ; on pourrait

qu'il s'agit dans les papyrus de Thmouis (cf.
WiLckew, loc. ¢it.), et par 1a s'explique 1'épui-
sement (dofsvipa) | financier] des derniers ha-
bitants, — 1l n'est pas question de ces impéts
dans le papyrus Graux n° 2; mais les mémes
causes produisaient les mémes effets.

MG B.G.U., 0 bq5 : dv péy dvansywpn-
névas v 3¢ Terehevryrévar, pour expliquer un
déficit dans une levée : la formule était done
connue, et les préoccupations des percepteurs
expliquent que, la premiére partie une fois in-
troduite, la seconde ait suivi, aux dépens de
la logique. Nous avons déja noté (ef. ci-dessus,
p- 197, . 2, 4) que nos @p. ou leur scribe ne
se piquaient ni de correction ni de clarté.

@ L'dmopfa n'est pas nécessairement le dé-
nuement absolu. Est 4wopos dans un sens. étroit
et technique celui qui n’a pas le revenu (wbpos)
nécessaire pour faire face aux frais d'un litur-
gie. Cf. Prusicke, Fachworter, s. v. stmopos,
dwopos, Dans un sens plus large, mais analo-
gue, 'dmopla pourrait donc marquer I'impos-

sibilité de faire face & toutes les exigences du
fisc.

® Sur le sens de dof., ef. les papyrus de
Thmouis cités (88 dofemjparos); Wircken,
Festschrift..., loc. cit.; Preisioke, Fachwirter;
Wirekex, Chrestomathie, n™ 19, 395, 4oy, 408;
Joveurt, Pap, Théadelphie ( voir index). — Le jeu
du systéme fiscal (cf. ci-dessus, p. 202, n. 7),
T'abandon de la culture et des travaux d'irriga-
tion expliquent suffisamment I'dofévere en
question.

) Ce qui se passe @ la fin, dans les villages
des papyrus de Thmouis, au point que, parfois
(P.S.1.,n* 101, 102, rob)il nereste plus per-
sonne an village : mais, dans les premiers temps,
nous ne savons comment s’est traduite la dépo-
pulation. Gf, ci-dessus.

® On sait en particulier que tous les mois
les mpdnropes devaient soumettre leurs comptes
4 T'examen (3idxpiois) du stratége (cf. Witcken,
Chrestomathie , n° k1),

) L. 18 dwapevoyiirovs, ete.

26.
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toutefois se demander s'il ne sagit pas de 'ds0évein des percepteurs™ qu'une
série de perceptions déficitaires aurait ruinés. Mais il semble qu'ils insisteraient
sur le fait et demanderaient expressément 4 étre relevés de leurs fonctions ®.
L'expression wpolimeiy iy wpaxtopeiay, qu'on serait tenté de traduire par
cabandonner notre chargen, ne saurait étre, en effet, I'équivalent de notre
«donner sa démission» : des liturges offrent leur démission, ils ne la donnent
pas . Il leur resterait toutefois 1a ressource de prendre la fuite; et wp. 9y wp.
pourrait s'interpréter comme une menace déguisée : mais les percepteurs ne
songent pas a fuir, puisqu'ils réclament la protection du préfet. Ils veulent par-
ler seulement, croyons-nous, d'une cessation possible de leurs fonctions, néces-
sitée par T'absence des rentrées, sinon des contribuables. Peut-étre méme
tiennent-ils si bien, dans leur crainte des sanctions rappelées a I'mstant, a faire
entendre que c'est malgré eux qu'ils renonceraient & percevoir, qu'ils avaient
d’abord écrit, ligne 14, wpds 70 pi) wpokimeiv . On comprend que les per-
cepteurs n’attendent pas, pour avertir le préfet, le moment auquel ils font
allusion. Le déficit dans la perception se traduirait pour eux par les mémes
sanctions : mais ils auraient une excuse de moins, ayant laissé croire jusquau
dernier instant qu’élle était possible. Peut-&tre aussi éprouvent-ils une certaine
pitié pour leurs matheureux compatriotes.

On voit donc qua partir d’'un certain moment la ruine des villages au
Fayoum comme dans le Delta, devient en quelque sorte mathématiquement
fatale : ainsi, pour nos derniers fuyards, Udmopia s'expliquerait comme 'acfé-
vypa des papyrus de Thmouis. Cela ne nous apprend pas, il est vrai, pourquoi
ce moment est arrivé; nous ne savons, par exemple, nile nombre des premiers
dmopas ni la cause de leur dmopia. Ainsi done, pour le Fayoum, comme pour
le Delta, T'origine de la dépopulation nous échappe.

Lignes 14-16. — émi o¢ xazaviioavres. . . 10p wdvrwy cwifipa, ete., i’
wpey ebepyerhpevor. Formules bien connues, héritées de la période ptolé-
maique (cf., par exemple, Lesquier, Pap. Magdola, passim ).

M Dans les exemples ci-dessus, il s'agit au- ® On pourrait prétendre, il est vrai, que
tant de 1'd. de liturges que de I'd. de villages.  les wp. réclament la protection du préfet contre

@ Cf. Wircken, Chrestomathie, n° 395. des mesures déja prises (faute de quoi ils s’en-

© Nous donnons & wp, un sens concret sexer-  fuiraient) : mais dmapevoyMijrovs. .. Puidéau
cice de 1a perception . ne parait pas dire cela.

BIFAO 21 (1923), p. 189-214 Henri Henne
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Lignes 17-18. — 7t 70U vouol olpasnyds Acwiavéis. Taios lovhios Agi-
viawos alpariyos Apawosz’rov atlesté pour b7 (B.G.U., n°181, 1.1 — peu
aprés walye 21) et bg (Inser. Archiv, I, p. 443, n° 22, ZeBuoTds 15) 1.

Martin en fait un stratége de la division d’Héraclide, ce que ne contredit
pas notre texte®. On peut s'étonner toutefois qu’Asinianus soit appelé, dans
une pétition adressée au préfet par des fonctionnaires, stratege du nome. Peut-
étre cela sexplique-t-il par analogie avec la formule o7p. A., appliquée parfois,
selon Martin, & un stratége de division ®). On pourrait donc supposer que les
percepteurs emploient I'expression 707 vépov au lieu de Apowoizou .

Ligne 19. — péxps s ofis dyvaoews, émi diwAoyiopol. Cf. B.G.U.,
n° go3, 1. 16 et seq.; P.S. 1., n° 103, 1. 15-16.

Quel est le sens de diaAoyiouds? Il ne s'agit pas du conventus, mais d’'une
tournée d'inspection administralive ou peut-étre d'un examen des affaires admi-
nistratives du nome, fait, & 1'occasion du conventus, dans la ville méme ol se
tenait ce dernier ®. — Je ne vois pas le sens de dvw.

CONCLUSION.

Ainsi, d'un si¢cle & Tautre, pour des régions différentes, nous voyons se
produire les mémes phénomeénes : les textes ne nous apprennent rien de leur

origine ©),

M V. Marmiy, art. cit., p. 157,

® On sait que, selon Martin, les trois divi-
sions de I'Arsinoite étaient dotées chacune d'un
stratége, dés le régne d’Auguste.

® Notamment dans les exemples relatifs &
Asinianus. — Martin y voit une survivance du
style ptolémaique : & 'appui de cette hypothese,
on pourrait faire remarquer que c'est dans la
premiére moitié du 1" siécle aprés J.-C. que ce
titre est de beaucoup le plus fréquent. En outre,
la formule compléte n’est pas o7p. 7ijs (vo¥ deiver)
pepldos ot A, v., mais 67p. A. To¥ Seiva peptdos.

® 1 est vrai que I'esclave impérial qui men-
tionne, indirectement comme ici, le stratége de
la division de Polémon, dans un document offi-
ciel de I'an 11 aprés J.-C. (cf. Pap. Lond.,

n° 256 e, II (p. 96) = WiLcken, Chrestomathie,
n° 344 ) appelle stratége rde 1a division» (Oix-
xos olp[avlnyot [7]iis pepldos); et c'est 1a-des-
sus, fout d’abord, que Martin (p. 138, n. 3)
édifie sa thése.

©) Cf. Wicken, Chrestomathie, p. 204, n°
173,16 (note), comparez le sens donné dans
Archiv, IV, p. 369 et seq. — Le conventus pour
le Fayoum avait rarement lieu, il est vrai, & Ar-
sinoé, peut-étre est-il difficile de supposer que
presque chaque année les fonctionnaires finan-
ciers du Fayoum fussent obligés de se rendre
4 Memphis (voyez toutefois, sur les villes du
conventus, Pap. Rylands, 11, n® 74, introd.).

@ Cf. ci-dessus, p. 20k, avant-dernier para-
graphe.
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Pour le e siécle, Wilcken a songé & la peste (). Les historiens nous signa-
lent qu'en 167 I'armée de Marcus et Verus rapportait le fléau de Babylonie
en ltalie® : or, en 168/6¢9, le préfet d’Egypte Basswus Rufus, en tournée
(ou tenant ses assises) dans 'Est du Delta, rencontrait, pour d’autres villages
du nome Mendésien, une situation semblable & celle que les comogrammates
signalent un peu plus tard dans les papyrus de Thmouis®). Wilcken se de-
mande si la peste, passant aussi de Babylonie en Egypte, n'aurait pas exercé
ses ravages dans le Delta.

Un tel fléau peut bien expliquer la rapidité de la dépopulation, et la coin-
cidence des dates rend, & premiére vue, I'hypotheése assez séduisante. Mais
nous ignorons la date précise *) de nos papyrus. D’autre part, méme si I'époque
indiquée par wddos n'est pas trés ancienne, il faut admettre pourtant que le
phénomeéne de dépopulation signalé a duré un certain temps, sans quoi I'on
ne comprendrait pas Topposition marquée si nettement dans les textes entre
le passé et le présent. Deés lors, il devient difficile, a supposer que nos papyrus
aient été écrits presque tout de suite apres le rappel de Basseus Rufus 5),
d’attribuer la dépopulation & la peste de 166/67. En revanche, si nos docu-
ments ont été écrits plusieurs années au moins apres le rappel de ce préfet, le
fléau aurait, dans l'intervalle, séjourné dans le Delta : il serait élonnant,
pour qui connait la saleté proverbiale de 1’Egypte, que 'épidémie ne se fit pas
étendue jusquaux cataractes; aucun document ne nous la signale ©), et le té-
moignage invoqué par Wilcken est fort vague (. Si I'on admet pourtant que
I'épidémie soit restée localisée, les comogrammates ne manqueraient pas,
semble~t-il, d’en faire mention : il leur serait si facile en tout cas, au lieu de

) WiLeken, loc. eil., p. 128-1ag.

@ Cf. Goyau, Chronologie, p.216,218, a19,
290.

© Gest par P'un de ces papyrus que nous le
savons : cette situation est précisément le pré-
cédent invoqué par les comogrammates pour
justifier les dégrévements accordés (B.G.U.,
n° go3, 1. 17 et seq., avec les corrections de
Wilcken). — Cest ce détail qui date nos papyras
de Thmouis : ils ont été écrits aprés 168/69.
Mais nous ne savons rien de plus. (Dans un

BIFAO 21 (1923), p. 189-214 Henri Henne
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P.S. 1. inédit, est mentionné le préfet Calvi-
sius Statianus [171-175]; mais y a-t-il un rap-
port entre ce papyrus et ceux qui nous intéres-
sent?)

) Cf. note précédente, fin.

¢} Ce rappel eut lieu (Wiwcken, loc. cit.,
p. 127) entre septembre 168 et janvier 169.

© Gf. Pap. Rylands, p. ago, n° 213, introd.

™ QOnose, VII, 15, 5 : «Secuta est (bellum
Parthicum ) Ines plurimés infusa provinciis , totam-
que Italiam pestilentia. .. vastavit».
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parler comme on sait ™), de dire que les hommes des villages sont morts de la
peste (.

Les éditeurs des papyrus Rylands ® ont imaginé une autre hypothése : I'en-
vahissement, par les eaux de la mer, de certains cantons riverains du lac Men-
zaleh. Les empiétements de la mer pouvaient étre, en effet, un danger toujours
& craindre, et le traitement spécial réservé par le fisc & la y#7 Aspwiminn @
laisse croire qu'il en tenait compte. Dans certains cas, les propriétaires devaient
méme obtenir des dégrévements : mais une déclaration était certainement
exigée ©). A plus forte raison(® pourrait-on s'étonner que les comogrammates
ne fassent point allusion soit & une série d’années mauvaises, soit & quelque

cataclysme 07,

Le papyrus Graux n® 2 va peut-étre nous permettre de tenter une autre
explication. Ge document prouve que ce phénomeéne de dépopulation se ren-
contre ailleurs et plus t6t(®). Le langage employé par les fonctionnaires pour
le signaler se retrouve presque identique, un siécle plus tard, dans une autre

0 7o9s. .. dvdpas &yAeloiwévas,

® H ne saarait étre question, comme le
fait remarquer WiLckex, loc. cit., de voir dans
les expressions ¢ dofeviparos, sEaclevioar-
7as, une allusion & une épidémie. Elle n’aurait
d’ailleurs atteint qu'un nombre trés restreint
de personnes (les derniers habitants), et le pro-
bléme ne serait que reculé.

@ Pap. Rylands, 11, p. ago, n° 213, introd.

) Pap. Rylands, loc. cit.

®) On peut, en effet, raisonner par analogie
avec ce qui se passait pour les terres de la vallée
du Nil.

¢} Surtout §'il s'agit ~— comme le croient
les éditeurs — d'une situation toute locale (cf.
plus loin, p. 210, n, 5).

) Tel que celui relaté par Cassien (cf. Ami-
LINEAU, Glographie de I’E"gypte, p- 301) et cité
par les éditeurs des papyrus Rylands. Il s'agit
d'un tremblement de terre (seconde moitié
du 1v* sitcle) qui provoqua une terrible inva-

sion des eaux marines. — Cf. pour d'autres
régions de la céte (époques antérieures), Wie-
demann (éd. Hérod., I, 6) et les références
(Diodore et Strabon) réunies par le commen-
tateur.

@ Ici comme dans le Delta, on en cherche-
rait en vain la cause dans I'histoire du temps :
pas d'inondations insuffisantes ou excessives
(cf. au contraire DirrensERER , n° 666, inserip-
tion de Busiris en I’honneur de Balbillus, & qui
I'on attribue méme une heureuse influence sur
la crue du Nil); pas de troubles sérieux, ou
d’incursions de nomades, capables, dans ces
régions limitrophes du désert, de géner le tra-
vail de Ia terre, ou le commerce (cf. ci-dessus,
p- 199, troisiéme paragraphe, et n. 3), ou en-
core d’empécher Tadministration des travaux
publics de pourvoir & Ientretien des canaux et
des digues. Nous n’avons pas non plus de raison
de croire que celle-ci n’ait pas été & la bauteur
de sa tache.

BIFAO 21 (1923), p. 189-214 Henri Henne
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région. Ce devait donc &tre un fait banal, puisquil a provoqué 1a création de
formules administratives quasi stéréotypées. Il est naturel, pour l'expliquer,
d'invoquer une cause, non plus accidentelle ou locale, mais générale et per-
manente.

11 y a bien. des chances pour qu'on la trouve dans le régime administratif
de la province. Or, pour nous en tenir & 'époque gréco-romaine, un des
traits permanents de ce régime, cest le poids des charges fiscales : 1a fiscalité
excessive, qu'aggravait le systéme des liturgies, introduit ou renforcé par les
Romains (!, pourrait donc 8tre la cause cherchée. Nous savons, en effet, que
le principal moyen pour se soustraire aux impdts ou aux munere était préci-
sément la fuite, dvaywpenois. Wilcken fait méme observer que c¢'était un mal
chronique dés le milien du e siécle aprés J.-C.® : il y avait de véritables
gréves de contribuables, et les fuyards étaient assez nombreux pour constituer
une population errante qui se livrait parfois an brigandage et qu'il fallait faire
traquer par la police®. S’ en est ainsi, comment s'étonner de voir, méme
en assez peu de temps et dans des proportions si considérables @), des villages
se dépeupler?

Il est done fort possible que, dans nos villages du Delta, la dépopulation,
des le début ), se soit traduite par les mémes exodes que nous trouvons signa-
1és papyrus Graux n° 2; et la fiscalité, n'intervenant pas seulement pour hiter
la désertion commencée, serait & 'origine du mal. Nous venons de voir que
le phénoméne a di se produire plus d’une fois, des le 1 siécle, et pour les
mémes raisons ©). Il n’y a pas & s'en étonner : dans un pays ot 'administration
a tout calculé pour accaparer les richesses et maintenir la population qui les

0 Cf. Joveuer, Vie municipale, p. 112, Cf.
pour le poids des liturgies, le texte si suggestif
Oxyrh., IV, n° 705, 1. 54-79 [ 202 aprés I1.-C.]
= WiLcken, Chrestomathie, n° ho7.

On sait que les Grees de la ydpa étaient
exempts (au moins en partie) de la capitation,
mais non des liturgies : or la dépopulation si-
gnalée papyrus Graux n° a ne parait pas porter
que sur les individus soumis & cet imp6t; d'ail-
leurs, dans nos villages du Fayoum elle n'eiit
pas été, dans ces conditions, aussi importante
que semble le dire le texte.

BIFAO 21 (1923), p. 189-214 Henri Henne
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@ Cf. Wiseken, Festschrifl, p. 129 et seq. et
les références réunies par Vauteur. Cf. en outre
le méme, Grundzige, p. 6o.

® WiLcken, tbid.

® Le phénomeéne pouvait d’ailleurs étre plus
lent, et notre hypothése sappliquerait méme
au cas ou le waAas de nos textes se rapporterait
4 une époque assez éloignée. Voir paragraphe
suivant.

©) Cf. ci-dessus, p. 202, en haut.

) Nous ne voulons pas dire, d’ailleurs, que
le mal fiit aussi étendu. Cf. la suite.
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produit dans une pauvreté voisine de la géne, sinon de la misére ), point n’est
besoin toujours d’événements extraordinaires pour que la limite soit franchie;
un prolétariat @ peut done se constituer ol la souffrance, I'irritation, I'influence
de T'exemple, parfois une administration maladroite ® ou malhonnéte ), sont
autant de causes propres a provoquer des exodes de plus en plus importants.
Dés lors le jeu du systéme fiscal entraine la ruine de ceux qui restent, et la
désertion totale ®. Ainsi pourrait-il y avoir un rapport entre le papyrus Graux
n° 1 et le papyrus Graux n° 2 : en 45, 1e percepteur de Philadelphie se trouve
en présence de simples difficultés, causées par I'exode d’un certain nombre
d’habitants; en 55, presque tout le village a émigré, et ce n’est pas le seul
de la région. Le percepteur de 45, encore plein de zéle, fait appel & 1a foree;
en bb-bg, nos wpdxropes renoncent & se faire payer, malgré les responsabi-
lités qu’ils encourent.

Si ces hypothéses sont justes, nos papyrus ne seraient pas des témoignages
isolés et sans portée : moins de trois quarts de siécle aprés les réformes finan-
cieres d’Auguste, au moment ot T'on félicite Néron «le bon génie de la terre»
d’avoir donné & TEgypte un Balbillus, grice auquel ce pays regorge de tous
les biens(®), nous constaterions les indices d'une situation que nous retrouvons
aggravée avec le temps. On comprend d’ailleurs pourquoi percepteurs ou co-
mogrammates ne se permettent pas toujours de dénoncer directement la cause
des exodes. Outre la banalité du fait(®), leur silence en face des représentants
du prince provient peut-&tre d’un respect prudent de I'institution fiscale.

En I'absence de textes(®), il serait vain, d’ailleurs, de se demander si, d'un

®) Cf. Wicker, loc. cit., p. 130 : edie glinz
enden Exportziffern, die uns tberliefert sind,
nicht mir eine unverwustliche Fruchtbarkeit des
Agyptischen Bodens bedeuten, sondern auch
zugleich eine Aussangung des Volkes, das diesen
Boden bestellte» , et e méme, Grundzige, p. 3 1.

@ L'expression est de WiLcken, Grundzige,
p. 6o.

® Gf. Joveuer, Vie municipale, concl.

® Cf. Dirreneercer, 0. G. 1. S., n° 66g.

@ Cf. ci-dessus, p. s02, n. 7.

) DirTENBERGER, inser. ciide, préambule.

™ Cela expliquerait peut-étre pourquoi, dans

Bulletin, t. XXI.

les papyrus de Thmouis, les comogrammates
n'insistent méme pas sur I'aspect du phénomene
& son début. Ce ne devait pas étre la premiére
fois qu'ils signalaient le fait : une allusion suf-
fisait.

® Notons toutefois quavant le nétre déja,
on pourrait citer Strason, XVII, p. 89 (révolte
en Thébaide, contre les impéts, sous Auguste).
— Sous Trajan ( Amherst Pap., n°70), un préfet
diminue par édit les frais de la gymnasiarchie
i’ [oi] nabioTduevor wpobupbrepoy Imop[évwot]
0 dvddwpa [cité par WiLcken, loc. ¢it.]; en 10k
aprés J.-C., G. Vibius Maximus (cf. WiLckex,

a7
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siecle & Tautre, il y eut, comme on s’y attendrait, progrés continu du mal. La
rigueur du systéme pouvait &tre adoucie, en effet, par ceux qui I'appliquaient :
tel préfet soulage les contribuables(t), tel autre prend des mesures de clé-
mence %, Et sans doute prenait-on garde ensuite, en tondant les brebis, de
leur laisser un peu de laine . Nous devons croire qu'll en fut souvent ainsi; si
le mal avait été universel, c’etit été trés tot la ruine de i’Egypte. De fait nos
villages du Fayoum, aprés cette épreuve, connaissent & nouveau une certaine
prospérité@; il en fut probablement de méme pour le Delta, apreés le ne sie-
cle®); et la décadence définitive de I'Egypte ne sexplique pas seulement par
les exces de la fiscalité (©).

H reste toutefois que, méme aux premiers temps de la domination romai-
ne ), aucune région® de l’Egypte n’a di ignorer ces phénomeénes de dépopu-

lation, ou plus exactement ces déplacements de populations aux abois.

Chrestomathie, n° 202) ordonne le retour des
ahsents, non seulement pour le recensement,
mais encore (iva) xal 7 wpooynodley adrois
yewpylu wpooxaprephow|ow] (cf. aussi 1'édit
de Ti. Julius Alexander, 68 aprés J.-C.).

) Cf. papyrus de Thmouis, loe. cit.

& Cf. B. 6. U., n° 372 (154 aprés J.-C.).
Balbillus en a peut-étre pris, lui aussi.

®) Mot attribué & Tibére par Dion Cassius
(57, 10, 5) : exelpeotal pov 1a wpd€ara, dAN
ovx dwoklpeofar PodAoparn,

@) Cf. Rosrovzerr, A large Estate in Egypt,
p- 11 etseq, Le premier texte cité, relatif & Phi-
ladelphie sous P'Empire, est Pap. Hamb., n° 5
(89 apres J.-C. )., —Notons en outre qu’a Sokno-
pxonése, dés 66/67 (Pap. Giessen, 11, fasc. i,
p. 85, n° g4) un tisserand paye 1'impét appelé
avwrdEipoy au xeipioTis des wpdxropes dpyu-
pixiy. Iy avait donc des wpdnvopes, qui fai-
saient leur service. Cela parait indiquer, bien
qu'il s'agisse d'un exemple isolé, une certaine
amélioration. — Mais des le 1 siécle (Tebtunis
Pap., 11, p. 360) la décadence commence & se
faire sentir. Cf. Papyrus Hamb. 35 (160 aprés
J.-C.). Notons que le taux dela capitation semble

BIFAO 21 (1923), p. 189-214 Henri Henne
Papyrus Graux (n2 1 et 2) [avec 2 planches].

© IFAO 2025

BIFAO en ligne

avoir 6té le plus élevé dans I'Arsinoite (cf. Wir-
ckeN, Grundzige, loc. cit.).

® Gf. “Pap. Rylands, 11, n° 216, introd. :
selon les éditeurs, la situation signalée par les
papyrus de Thmouis est toute locale, et, méme
au n° sigcle, le Delta dans son ensemble connait
la prospérité. C’est fort possible, quelle que soit
I'hypothése adoptée (mais voyez, p. 331, n. 1,
les réserves des éditeurs eux-mémes).

® Cf. en particulier pour le Fayoum, Jou-
cuer, Pap. Théadelphie, introd.; pour le Delta,
Awiriveay, Géographie de l’Egypte , introd.

) Pour I’époque ptolémaique, cf. WiLcken,
Grundzige, p. 276. Rostovzeft (Kolonat) a d'ail-
leurs moniré comment les Ptolémées devaient
avoir plus de ménagements pour leurs sujels
que les Romains. Toutefois comme le systéme
impérial dérive du systéme ptolémaique ( cf. Ros-
rovzErF, The foundations of social and economic life
in Egypt during the Hellenistic period, Journal of
Egypt. Archeol. , 1920), il est probable que ces
phénoménes n'ont pas été inconnus méme aux
époques paisibles de 1a domination des Lagides.

) Notons qu'il s'agit ici du Fayoum et du
Delta, c’est-d-dire des régions les plus riches.
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APPENDICE ™,

LE PREFET TI. CLAUDIUS BALBILLUS

ET L’ASTROLOGUE BALBILLUS.

M. F. Cumont a bien voulu® me signaler, an sujet de Balbillus, un article
quil a publié naguére dans les Mélanges d’ Archéologie et d’Histoine ). 11 y émet
Phypothése que le préfet d'Egypte, Ti. Claudius Balbillus®), Tastrologue de
Néron, Balbillus®), et T'astrologue de Vespasien, Bap§iAdos ), ne sont quun
seul et méme personnage. Il est admis depuis longtemps comme fort probable
que les deux astrologues doivent étre confondus(. Quant a I'identification
proposée par M. Gumont, il Fappuie sur des arguments pour le moins fort
ingénieux.

Nous savons en effet que le préfet Balbillus, fonctionnaire consciencieux (),
fut en outre un homme particulidrement cultivé. M. Cumont, interprétant
d’une maniére originale le passage de Sénéque () qui nous rapporte ce détail,
voit en lui un érudit curieux de sciences rares("?), amateur de merveilleux,
aveuglément crédule ™). Il n’y aurait donc pas & s'étonner que son séjour en
Egypte ait fait de lui un adepte de Tastrologie, et origine supposée du préfet 2

M Cf. ci-dessus, p. 198, n. 1.

@ Par I'intermédiaire de M. Jouguet.

® Tome XXXVII, 1918-1919, p. 33-38 :
Astrologues romains et byzantins, I. Balbillus.

®) Sources dans Gumont, loc. laud., p. 36,
n. 1.

¢ Spérone, Nero, 36,

) Diow Gassios, LXV (LXVI), g.

™ Gumonr, loc. laud., p. 34.

® Si du moins nous en croyons I'inscription
de Busiris (Dirrensercer, n° 666) et surtout
'édit de Ti. Julius Alexander (ibid., n° 669,
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1. 28). Cf. le commentaire de Dittenberger a
propos du préambule de 666.

@ Quest. nat., IV, 2, 13.

49 «Viroram optimus, perfectusque in omni
genere litterarum rarissime.»

¢ Cf, Thistoire extraordinaire d’'un combat
de dauphins et de crocodiles & embouchure
du Nil, rapportée par Sénéque (ibid. ), selon le
témoignage oculaire du préfet.

%) Son ascendance syrienne. Cf. Gumonr, loc.
laud., p. 37, et les références citées dans les
notes.

a7,
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rendrait cette hypothése encore plus vraisemblable. Le surnom romain de
I'astrologue est d'ailleurs une présomption en faveur de sa nationalité ro-
maine. On sait enfin que c'est sur T'intervention de Bap€iddos que Vespasien
accorda aux gens d’Epheése 1a faveur toute spéciale de fonder les jeux devenus
célebres sous le nom de BarSiddeir ) : comment un simple Chaldeus aurait-il
pu donner son nom & ces jeux %? Tout s'explique si Balbillus était un cheva-
lier romain de haute marque, et 'on comprendrait en méme temps pourquoi
I’édit dé bannissement qui frappa les astrologues sous ce prince épargna notre
personnage ©).

Ainsi, & son retour d’Egypte, notre préfet serait devenu l'astrologue de la
cour : Thypothése est séduisante. Elle aurait en outre le mérite d'éclaircir
Vorigine des rapports entre Balbillus et les Ephésiens, que ceus-ci avaient pu
connaitre autrefois comme fonctionnaire impérial ®. I 0’y aurait pas & objec-
ter que ce conseiller sinistre des Gésars © est qualifié par Sénéque de virorum
optimus ©) : cette expression n'est peut-étre qu’une simple formule marquant
les bonnes relations mondaines des deux hommes ).

On pourrait se demander, il est vrai, si Thistoriette des dauphins® ne
serait pas tout simplement une « galéjaden de Balbillus. Mais cela n’empéche-
rait pas notre préfet de s'dtre liveé & Tastrologie : T'astrologue pouvait bien
étre un peu charlatan.

Toutefois, 'illustration des BaASiAksio. — peut-étre exagérée par M. Cumont®

) Dion Cassius, loc. cit. — Les sources qui
mentionnent ces jeux (BaASiAeia ou BapSil-
Aeie) dans Cumonr, loe. laud., p. 34, n. 3.

® Coxonr, p. 35.

™ Dion Cassivs, ihid. ; Comont, #bid.

) Le Claudius Balbillus qui fait une fonda-
tion & Pergame aurait pu aussi exercer des fonc-
tions A Ephése (comme peut-étre & Délos) :
cf. Gumonr, loc. laud., p. 36, n. 1.

) Cf. Tanecdote bien connue de la comete,
Suérong, loc. cit.; et Gumont, p. 33.

€ Cf. Divrewsereer, loc. cit., p. 382, 1. 3 :
«Eum.... omnino virtute et doctrina insignem
fuisse discimus ex Seneca» virorum, etc.» —

et Cantarelli (Mem. Acad. Lincei, 1906, p. 30) :
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«B. era uomo dotto e probo» (suit la citation
de Sénéque).

™ Cunont, loc. laud., p. 38 : ils devaient
faire partie du méme cercle de gens cultivés,
curieux de squastiones naturales». — Liou-
vrage de Sénéque a d’ailleurs 6té éerit avant le
passage de la cométe fatale, qui eut lieu en 64,
— Aprés 62, Sénéque disgracié aurait pu con-
tinuer ses relations avec I'astrologue de la cour
par pure politique. — Ce que nous savons de
son caractére et de sa vie pourrait faire admet-
tre, au surplus, qu'il elt gratifié B, d'une épi-
théte qui ne lui convenait point.

@ Cf, ci-dessus, p. 211, n. 11.

® Cumonr, loc. laud., p. 35, et n. 2. —
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— oblige-t-elle a faire de Balbillus un aussi grand personnage? Que ce
dernier ait été préfet ou seulement citoyen romain (), ce n’est aucune de ces
qualités qui lui valut de rester & Rome : d'autres Chaldet, authentiques ceux-
13, sans doute, jouirent comme lui de la faveur du prince ®. Aux yeux de
celui-ci, c'est done, en toute hypathése, la qualité d’astrologue qui importait
le plus : Balbillus, d’ailleurs,’devait 8tre particuliérement bien en cour, puis-
que, grce a lui, la ville d’}ﬂphése fut seule & obtenir ce que tant d’autres
avaient sollicité. Ainsi les Ephésiens en donnant & leurs jeux — devenus
célébres ensuite® — le nom de leur bienfaiteur, méme simple astrologue,
pouvaient y voir, en outre, une occasion de flatter T'empereur sur 'esprit
duquel il était si puissant®). L'obscurité de son nom n’était pas plus un obs-
tacle a la diffusion rmondiale» de la renommée des BarSirrei, que 'obscu-
rité des particuliers qui fondaient des jeux dans leur ville.

Ce qui m’étonne surtout, c'est qu’aucun de nos textes ne mentionne a la
fois 1a double qualité de Balbillus. [l me parait difficile que le fait soit resté
ignoré, et il était assez curieux pour mériter d’étre rapporté ®). I serait vain
d’ailleurs de chercher des arguments décisifs dans le silence de textes dont

Mais I'expression dyd@ves oixoupevinoi n'a plus
alépoque romaine qu’une valeur toute relative,
par 'usage banal qui en est fait (cf. Danewnere-
Saeuto, HI%, p, 1368). —— Il faudrait d’ailleurs
admetire que tous les jeux cités avec les Bad-
8\ Aeia fussent sur le méme rang que ceux du
Capitole ou d’Olympie : en fait, dans C. 1. G.,
n° 5804, ou il semble y avoir une espéce de
classement des jeux mentionnés, les BaA€ir-
Acta ne viennent qu’au onziéme rang.

M Cf. L. Pituanius et P. Marcius, exécutés
sous Tibere (Tacite, Annales, 3a, cité par
Boucné-Leciercq, article Divination, dans Sa-
L0, p. 317-318).

® Gf. Dron Gasstus, loc. cit., ... éEdpioe
nafvor wioe vois dpicTols atTdy ypducvos. —
Ou bien il faudrait comprendre que Balbillus
fut chassé comme les antres : sur le scepticisme
de Vespasien 4 1a fin de sa vie, cf. Duruy, H. R.,
IV, p. 366, citant Suviroxe, Vespasien, 23 (Cu-

wmont, loc. laud., p. 34, n. 1 fin, ne me paralt
pas bien interpréter ce dernier passage).

® Les députés d'Ephése ne pouvaient de-
viner quelle illustration attendait ces jeux, mé-
me fondés dans une des métropoles de I'Asie.

“ A tout prendre, malgré le peu de consi-
dération officielle dont jouissaient les astrologues,
pourquoi, toules proportions gardées, n'y au-
rait-il pas eu des BaASiAAeta, comme il y eut
des Antinoea? Les habitants d'Ephése n'étaient
d’ailleurs pas obligés de savoir que B. était
astrologue.

© Cf. p. 211, n. 4, 5,6, g (& propos de
nos sources littéraires sur Balbillus). — Tacite
ne cite que le préfet, en passant. — Sénéque,
qui traite des cometes dans son ouvrage, ne dit
rien de T'astrologue. — Suétone ne semble voir
en Balbillus qu’un astrologue entre miile, et ne
pavle pas de ui sous Vespasien. — Dion Cassius
éerit Bap€ididy Tiva.
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les auteurs n’indiquent jamais leurs sources). Nous nous contentons, en

remerciant vivement M. Gumont, d’étre un peu moins convaineu que lui.

M Cf. Mack, Essai sur Suétone, p. 78-81. —
Cf. encore le méme (p. 115), & propos du Ves-
tinus, petit-fils (?) du successeur de B. & 1a pré-
fecture d’Egypte, que Suétone aurait pu con-
naftre aux archives impériales.

On pourrait se demander si Dion Cassius
n’attribue pas la fondation des Bar8iAAeta & Tin-
tercession de I'astrologue sur un simple rappro-

H. Hesne.

chement de noms. En d'aufres termes, ces jeux
devraient leur nom 4 B., mais & B. ancien
préfet — distinct de B. I'astrologue. — Seule-
ment comme ces jeux paraissent bien avoir été
fondés sous Vespasien , quelles fonetions auraient
alors oceupées & la cour I'ancien préfet? — En
Pabsence de textes précis, toute hypothése pa-
raft vaine,

ADDENDUM.

Sur la question du nombre des stratéges dans I'Arsinoite, je n’ai eu connaissance que

" trop tard pour pouvoir en profiter, du commentaire de Preisigke sur P. Shg 11, 118, de

22 aprés J-C., ol est mentionné un Awvvoddwpos, alparyyés Agowoirov. S'il faut admettre
avec Preisigke qu'il existait, au-dessus des stratéges de division, un stralége général du
nome, el que tous les Dionysodore (connus de lui) sont un seul el méme personnage,
il faudrait supposer, si Ton étend cette hypothese au correspondant de Jollas, que des
stratéges ont pu rester en fonctions, non seulement vingt ans, comme le dit Preisigke,
mais au moins trente-trois ans (?). Dans la thése de Preisigke, Asinianus serait également
un stratége général; de 1a T'expression employée par les percepteurs; le texte cité par
Preisigke (Dirrexsereer, 0.G. 1. S., n° 664 == 54 aprés J.-C.) seraitl d’ailleurs beaucoup
plus probant que le ndtre. — Mais il est prudent (cf. Premsicke, p. 69, conclusion) de
laisser 1a question en suspens.

Page 206, en haut. D'aprés Wilcken (Archiv, IV, p. 370, n.1), le conventus de 168-16¢
(2 Toccasion duquel il est possible que Basseeus Rufus 8:adoyilevar vov vopdv) se serait tenu
a4 Alexandrie : mais voyez Pap. Rylands (cité ici p. 205, n. 5). Alexandrie est toutefois
plus probable.

BIFAO 21 (1923), p. 189-214 Henri Henne
Papyrus Graux (n2 1 et 2) [avec 2 planches].

© IFAO 2025

BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

Bulletin, T. XXI Pl I

‘MP. CATALA FRERES, PARIS.

P. Graux 1

BIFAO 21 (1923), p. 189-214 Henri Henne
Papyrus Graux (n2 1 et 2) [avec 2 planches].
© IFAO 2025 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

PL II

Bulletin, T. XXI

IMP. CATALA FRERES, PARIS

P. Graux 2

BIFAO 21 (1923), p. 189-214 Henri Henne

Papyrus Graux (n2 1 et 2) [avec 2 planches].

© IFAO 2025

https://www.ifao.egnet.net

BIFAO en ligne


http://www.tcpdf.org

